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1. OBJACTDb IPUMEHEHUA U MECTO JUCIMIIVIMHBI B YYEBHOM ITPOLECCE

B HoBBIX (enmepanbHbIXx 00pa3oBaTeNbHBIX CTAaHAAPTAX COXpaHsSETCd 00s3aTeTbHOCTD
BKJIFOYCHHUS] MHOCTPAHHOTO s3bIKa B 0a30BbI T'yMaHUTApHBIN, COIMAIBHBIM UM SKOHOMUYECKHMA
LUKIL
Cnenuanucty B cepe TelneBUIACHUS HEOOX0IUMO HE TOJIBKO MPOQeCcCHOHAIbHOE 00pa30BaHKe, HO
U JMYHOCTHAsT TOTOBHOCTh COOJIONATh OMNpeAeNieHHbIe MPOQPECCHOHATBHO-ITUUECKUE HOPMBI U
NpUHIUIEL. Benwka poyib €ro JMYHOCTHBIX KadecTB. MHOCTpaHHBIN S3BIK Hapsiy CO BCEMH
acmekTaMu Mpo(ecCHOHANBHON MOATOTOBKM M JPYTHMH MpeaIMeTaMd TYMaHHUTapHOTO IIMKIIa
BOCIIUTHIBAET B OyaymeM paOOTHHKE TEJICBHACHHS TMOTPEOHOCTh U  TOTOBHOCTh K
KOHCTPYKTUBHOMY B3aUMOJEHCTBHUIO C JIIOJbMH HE3aBUCUMO OT UX HAlMOHAJIBHOM, COLMAIBHOM,
PEIUTHO3HOM MTPUHAJIC)KHOCTH, B3IJISIZIOB U MUPOBO33peHUH. V3ydueHre HHOCTPAaHHOTO sI3bIKa KaK
CpeAcTBa KOMMYHHUKAIMU MEXIY JIIOAbMHU Pa3HbIX CTPaH U KyJbTYyp HMIPaeT BAXKHYIO pOJIb B
BOCITUTAHWHU JIMYHOCTHU BBITYCKHUKA, 00JIaIal0IIET0 YHUBEPCATbHBIM TYMAHUTAPHBIM MBIIIIJICHUEM.
N3yyeHne  MHOCTPaHHOTO  fA3bIKA  CHOCOOCTBYeT  (OPMHUPOBAHMIO  JIMYHOCTHBIX U
po(eCCHOHANIBHBIX KAYECTB, HEOOXOIUMBIX B Oy IyIIei mpodecCuoHaATbHOU AeATeTLHOCTH.
[TpodeccruonanpHasi HaPaBJIEHHOCTh U3yYaeMOro MaTepuana Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ OTKPHIBAET
OoJibllIMe BO3MOKHOCTH JJIS  B3aUMOJCHCTBUS JaHHOW JUCHUIUIMHBI C  JIUCHUIUIMHAMHU
po(hecCHOHANBFHOTO U CHEIMATbHOTO [IUKJIOB, KaK B paMKaxX y4eOHOTO Mmpolecca, TaKk U B Hay4HO-
UCCIIEIOBATENILCKOW paboTe cTyneHTOB. B mporecce pa®oThl ¢ ayTEHTHYHBIMH MaTepualaMu
pacmupsiercst 00beM MpodhecCuOHaTbHBIX 3HAHUH.

By3oBckas mporpaMma mpoaoipKaeT (OpPMHPOBAHHE HWHOS3BIYHONW KOMIIETCHIIMH, OMHPAsCh Ha
YMEHHS Y HaBBIKU, IPUOOPETEHHbIE B MPOIIECCE N3YUYECHHSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B IIKOJIE.

2. CTPYKTYPA JUCHMILIMHEI (1kypc)

Xapaxkmepucmuka yueonoii Oucyuniunbl

HaHpaBHCHI/Ie IHOATOTOBKH

42.03.04 TeneBuneuue

[Tpoduns TeneBunenue
OO6pa3zoBareapHas mporpaMmma OakayiaBpuaT
KBanudukanus aKaJeMU4ecKHil OakagaBpuar
KonnuecTBo copepkaTebHbIX MOJIyJIEN 4

JucnunauHa 6a30B0# / BApHATUBHON YacTH
00pa30BaTeNIbHOM POrpaMmBbl

JlucuumuimHa 6a30BOM YacTH

®opwmel kouTposist (MK, sk3ameH, 3auer)

Moy bHBII KOHTPOJIB, 3aueT (1 ceM.), sk3aMeH (2

CeM.)
ToKasaTe ouHas popma 3aouHas Gpopma
o0OydeHus o0yueHus
KonndecTBo 3a4eTHBIX eqUHMIL (KPEAUTOB) 5 (2-1cem., 3-2cem.)
I'ox moaroroBku 1 1
CemecTtp 1,2 1,2
KonnuecTBo yacos 180 180
- JICKITMOHHBIX
- IPAKTUYECKNX, CEMHHAPCKUX
- 1a0OPATOPHBIX 87 16
- CAaMOCTOSITEIILHOM pabOThI 93 164
B T.4. UHAMBHUIYAJIbHOE 331aHHE
HenenbHoe KOIMYECTBO YacoB, B T.4. 2 (1 cem.)
16 4. Ha rox
ay IUTOPHBIX 3 (2 cem)
B T.4. Ay JUTOPHBIX




3. OIMUCAHMUE JUCIUIIJINHbI

Ileau u 3axaun

VYray6sieHue Mex1yHapoJHON MHTErpally B YCIOBUAX INI00ATBHOT0 HH(OPMAIIMOHHOTO
IIPOCTPAHCTBA U HEOOXOAMMOCTH KOMIUIEKCHON M pa3HOCTOPOHHEH MOJEPHU3AIMH FOCyAapCTBa
TpeOyeT OT COBPEMEHHOI'O BBIITYCKHHMKA BBICIIEH IIKOJIbI AaKTUBHOTO BJIaICHHUSI HHOCTPAHHBIM
A3BIKOM.

l[e]lb 0”Cl{unﬂulibl.‘ JOBCCTH YPOBCHDb BJIAJCHHUA AHTJTUHACKUM SI3BIKOM CTyACHTaMU

cneuuanbHocTu «TeneBuaenue» 1o yposusa Bl+ - B2 B coorBerctBuu ¢ CERF.

Kypc mpu3BaH COBEpIIEHCTBOBATh y OOYYAIOIINXCS CHCTEMY 3HAHUHU MO TpaMMAaTHKE, JIEKCUKE U
(OHETHKE AaHITMHUCKOrO SI3bIKA, AKTUBU3UPOBATh HABBIKM BIIAJCHUS HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Kak
CPEICTBOM MEXKKYJIBTYPHOTO, MEKITUIHOCTHOTO U MTPOPECCUOHATBHOTO OOIICHHUS.

3adauu ducyuniunst.

1.

10.

copMUPOBAaTh YYBCTBO YBAXXEHMSI TPAAULMA W LEHHOCTEH KyJIbTYpbl COOCTBEHHOM
CTpaHbl U AHIJIOSI3BIYHBIX CTPAH NPU UX CONOCTaBICHUH, PACHIMPUTH OOLIUIl KPyroszop
CTYZCHTOB, 00OOTaTUTh MX CBEJCHHUAMHU O reorpaduu, KyJabType U ObIT€ CTpaH W3y4aeMoOro
A3BIKA;

chopMHpOBATH TAKME KAYECTBA, KAK CAMOCTOATEIBHOCTD B TBOPYECKOM U HAYYHOM TOUCKE
U B pabore ¢ HHOOPMAIMOHHBIMH pecypcamMHM, B TOM YHCJIE CO CIPAaBOYHBIMU
MarepuagaMy, a TaKKe COBEPLICHCTBOBATH JIOTMYECKOE MBIIUICHHE U AHAIUTUYECKYIO
CIOCOOHOCTb, IaMATh, BHUMaHHE, SI3bIKOBYIO IOTAJIKY;

COBEPILECHCTBOBATh HABBIKM M YMEHUS IPAKTUYECKOIO BIIAJCHHS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
OCHOBHBIX (hopMax U GYHKIMOHAIBHBIX chepax ero akTyaaus3aluu;

o0CyX/1aTh y4deOHbIE W CBSI3aHHBIE CO CIEHUAIN3ALUEH BOMPOCH, C LENbIO JOCTHYb
B3aMMOIIOHMMAaHUS C COOECEeTHUKOM;

TOTOBUTh MYOJIMYHBIE BBICTYIUICHHUS I10 IIUPOKOMY psIAYy OTPACIEBBIX BOIPOCOB U C
IPUMEHEHHEM COOTBETCTBYIOIIUX CPEACTB BEepOATbHON KOMMYHHUKAIMM U aJEKBaTHBIX
(hopM BeZieHUs TUCKYCCUI U 1e0aTOB;

OTBICKMBATh HOBYK TEKCTOBYIO, TIpaduyeckylo, ayauo- U  BHJICOMH(OpPMAIHIO,
COJIEPIKALIYIOCSl B AHIVIOSI3BIYHBIX OTPACIIEBBIX MaTepHaiax (Kak B IE€YaTHOM, TaK U B
JIEKTPOHHOM  BHJIE), TOJNb3YACh COOTBETCTBYIOUIMMU IIOMCKOBBIMM METOAAMU H
TEPMUHOJIOTUEN;

aHAJM3UPOBaTh AHIJIOA3BIYHBIE HWCTOYHUKHM MH(OpPMaluM Uil TOJXY4YEeHUS JIaHHbIX,
SIBJIFOIMXCSI HEOOXOIMMBIMHU JUIsl BBIMIOJIHEHUSI TPO(eCcCHOHANBHBIX 3aJaHU U MPUHATUS
npogeccHoHaIbHBIX PELICHUH;

nucaTtb Mpo(ecCHOHAIbHbIE TEKCThl M JOKYMEHThl Ha AaHIJHUICKOM S3BbIKE 10 pALY
OTpacJIEBBIX BOIIPOCOB;

nucaTtb JIeJOBble M NPOQECCHOHAIbHBIE IUCbMA, JIEMOHCTPUPYS MEXKKYJIBTYpHOE
NOHUMAaHME U Npe/IBapUTENIbHbIE 3HAHUS B KOHKPETHOM MTPO(ECCHOHAILHOM KOHTEKCTE;
NEPEBOJUTh AHIJIOA3BIYHBIE IpO(eccHOHAIbHbIE TEKCTHI HA POJHON fA3BIK, IOJIB3YSICh
JBYSI3bIYHBIMM ~ TEPMUHOJIOTMYECKUMHU  CJIOBApSIMH,  JJIEKTPOHHBIMHU  CIIOBApsIMH,
IPOrpaMMHBIM 00€CTIEYEHUEM N1EPEBOTUECKOI HAIIPaBICHHOCTH.

Kommynukamuenvie 3agauu BKIIOYAIOT OOyYEHHE CIEIYIOIIUM IPAKTHUYECKUM YMEHMAM |
HaBBIKAM:

e YTEHUE OPUTMHAIBLHOM JINTEpATypPhl HA THOCTPAHHOM S3BIKE;

e opopMIIeHHE W3BIICYCHHOW M3 MHOCTPAHHBIX MCTOYHHKOB MH(OpPMAlUM B BHIE TEpPEBOJA,

pedepara, noknana;

e YCTHOE OOIIIEHUE B MOHOJIOTHYECKON U JUATIOTHYECKON (hopMe 10 CIIeHUaIbHOCTH;
e MMCbMEHHOE U3JI0KEHUE (PAKTOB.



5

Koenumuenvie 3amaun OnpenensioT pa3BUTHE PALMOHAIBHBIX CHOCOOOB MBIIUICHUS: YMEHUS
MMPOU3BOANTL PA3JIUYHBIC JIOTMYCCKHUE OIICpalunu (aHanm, CHUHTC3, YCTAHOBJICHUC IIPUYUHHO-
CJIEZICTBEHHBIX CBSI3€H, apryMeHTHpOBaHue, 00001IeHNEe 1 BEIBOJ, KOMMEHTUPOBAHUE).
Pazeusarowue 3a1a4n BKIHOYALOT:
e CIIOCOOHOCTB YETKO U SICHO M3JIaraTh CBOIO TOUKY 3pEHHsI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

CIOCOOHOCTh KOHLIEHTPHUPOBATh BHUMAHUE HA OT/AEIBHO B3SITHIX MpobieMax ¢ Mocleayomen

UX Hepapxu3alueil B €IUHYI0 CUCTEMY;
CIOCOOHOCTh TBOPYECKON TOUCKOBOM 1€ATEIbHOCTH;
CMOCOOHOCTh AHAIUTUYECKOT0 BUJCHHS TEKCTA U PAa3BUTHUE SI3IKOBOW MHTYULIMH;
CIOCOOHOCTH 3alIOMHUHAThH U BOCIIPOU3BOJIUTH O0JIbIINE 00BEMBI HH(OPMALIUY.

TpebGoBanus K pe3yabTaTaM OCBOEHHS JUCHHUILIMHBIL. [Ipoliecc M3ydeHHs NUCIUTUIMHBI
«lHOCTpaHHBIN SI3BIK» HAIpPaBleH HAa (HOPMUPOBAHHE HIEMEHTOB CICAYIOUINX KOMIICTCHIIMN B
coorBerctBuu ¢ ['OC BIIO JIHP mo nanpaBnenutro noarotoBku 42.03.04 «TeneBunmenue» u
OCHOBHOH  00pa30BaTeNbHONW MPOTPaMMBl  BBICIIETO  MPO(ECCHOHAIBLHOTO  00pa30BaHHS
HaIpaBJIeHUs TOATOTOBKU «TereBuaeHuey:

a) oowexkyromypnuix (OK):

e  BIAJETH KyJIbTYPOW MBILUIEHUS, 00J1a/1aTh CIOCOOHOCTBIO K 000011IEHUI0, aHAIU3Y,
BOCIPUSATHIO UH(OpMAIINK, TOCTAHOBKE LENU U BBIOOpY myTeit e€ noctmkenus (OK-1);

e 001amaTh CrIOCOOHOCTHIO MOHUMATh 3HAYCHUE KYJIbTYPHI KaK ()OPMBI 4E€TOBEYECKOTO
CYIIIECTBOBAHHS U PyKOBOJICTBOBATHCS B CBOCH JICATEIIEHOCTH COBPEMEHHBIMU TPUHIIUIIAMHU
TOJIEPaHTHOCTH, Tuajora u corpyanudectsa (OK-3);

e 00Ja1aTh CIOCOOHOCTHIO JIOTHYECKH BEPHO CTPOUTH YCTHYIO M TCbMeHHY0 pedb (OK-6);

e BJAJETh OJHUM M3 HHOCTPAHHBIX S3bIKOB HA YPOBHE, ITO3BOJISIONIEM MOIYYaTh U OLEHUBAThH
uHbopMalrio B 001acT nMpodeccuoHaIbHON NeATeIbHOCTH U3 3apyO0ekHbIX HCTOUHUKOB (OK-
10);

®  JCIIOJIb30BaTh HABBIKU MyOJIMYHOM peun, BeleHus auckyccun u nmoaemuku (OK-16).

0) oowenpogpeccuonanvuvix (OIIK):

e BJaJEHHEM HOPMAaMU M PECYpPCHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH PYCCKOTO JIUTEPATYpPHOIO S3bIKa,
pa3nuyHBIMU (pOpMaMU pEUYEBOTO MOBEACHUS U OOIIEHNS, HOPMaMHU PyCCKOTO PEYEBOTO
stukera (OITK-5);

® UCMOJb30BATh CUCTEMATU3UPOBAHHBIE TEOPETUUECKUE U MTPAKTUYECKHE 3HAHUS TYMaHUTAPHBIX,
COIMATBHBIX M YKOHOMHYECKUX HAYK IPH PEIMICHUH COMAIBHBIX U POPECCHOHATBHBIX 3a1a4
(OIIK-8);

® 3HaTh OHETHUYECKHUE, TEKCUYECKHIE, TPAMMAaTHYECKIE, CEMAHTHYECKIE, CHHTAKCUIECKHUE U
CTHJTUCTUYECKHIE HOPMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa B II€JIOM M OCOOCHHOCTH MX
NpUMeHeHHs B pakTuke coBpemennsix CMU (OIIK-22);

6 001acmu meneeu3UOHHOI NRPUKIAOHOU 0eAMeTbHOCU:

e BJa/ICHHEM HaBBIKAMHU Y4YacTHUs B IUCKYCCHUSX, BEICTYIICHHUS C COOOIICHUSIMH U JTOKJIaJJaMH,
YCTHOTO, MMUCHbMEHHOTO M BHPTYyaIbHOTO (pa3MemeHue B MH(POPMAIMOHHBIX CETSX)
NPE/ICTaBICHUS] MaTEPUATIOB COOCTBEHHBIX HccienoBanuit (I1K-9);

PeOaKmopcKasn 0esameabHoCmy:



® pEIaKTUPOBATh EYATHBIN TEKCT, ayAHO-, BUAEO- WIN UHTEPHET-MATEpHall, IPUBOJUTH €TO B
COOTBETCTBUM C HOPMaMH, CTaHAAPTaMHU, popMaTaMH, CTHIIIMHU, TEXHOJIOTHIECKUMHU
tpeboBanusamu, npuHIThIMU B CMU pasubix Tunos (I1K-13);

OP2aHU3AUUOHHO-YNPABIEHYEeCKAsA 0eAMeNbHOCHb:

® OpraHM30BBIBATH HHTEPAKTUBHOE OOIIEHHE CO CBOCH ayJUTOpHEH B pasHbIX opmMax,
yCTaHaBJIMBATh MH(POPMAITMOHHO-KOMMYHHUKATUBHbIE CBSA3H, UCIIONb3Ys Pa3IUUHbIe MEIUNHHbIC
cpencTB U HoBeitmue nadopmanmonnsie Texnogoruu (I1K-26).

8) npogpeccuonanvuvix (IIK): (coommnecenuvix ¢ uoamu 0esimeabHOCMU U UX KOObl);
6 001acmu meneeu3UOHHOI NRPUKIAOHOU 0eAMeTbHOCU:
e BJIAJICHHEM HAaBBIKAMHU yYaCTHUS B TUCKYCCHUSX, BRICTYIIJICHUS C COOOIICHUSIMH U JTOKJIaIaMH,
YCTHOTO, TTMCBMEHHOTO M BUPTYaJIbHOTO (pa3MenicHHe B MH(OPMAIIMOHHBIX CETSIX)
Npe/ICTaBICHUS MaTepHaioB cOOCTBeHHbBIX uccienoBanumii (ITK-9);

PeOaKmopcKasn 0esameabHoCmy:

® peJaKTUPOBATh MEYATHBIA TEKCT, Ay JU0-, BUAEO- UM UHTEPHET-MaTepHall, IPUBOAUTD €r0 B
COOTBETCTBUH C HOPMAaMH, CTaHAAPTAMHU, OpMATAMH, CTHIIIMHU, TEXHOJIOTHYECKUMU
TpeboBanusmu, npuHATHIMU B CMU pasubix Tunos (I1K-13);

OP2AHU3AUUOHHO-YNPABICHYECKAA 0eAMEIbHOCHb:

® OpraHU30BBIBaTh HHTEPAKTUBHOE OOIIEHUE CO CBOCH ayAMTOPHEH B Pa3HBIX popMax,
yCTaHABJIMBATh HH()POPMAITMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIE CBSI3H, UCTIONB3Ys Pa3INYHbIC MEIUHHBIC
CpeICTB U HoBekne nHopmarmonHsie TexHonoruu (I1K-26).

B pe3yabrare u3ydyeHusi yueOHOI TUCHMIIUHBI CTYAEHT J0JIKEH:
3HATh:
- CHCTEMYy HOPM COBPEMEHHOTO aHIJIMHCKOTO $3bIKa, a TakXke OOIIue 3aKOHOMEPHOCTH,
cnenuruIeckre YepThl U TEHICHIINH Pa3BUTHS €0 3JIEMEHTOB Pa3HBIX YPOBHEH.
yMeThb:
- COBEpIICHCTBOBATh M aKTWBU3MPOBATh HABBIKU BIIAJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEICTBOM
MEKKYJIbTYPHOTO, MEXJIMYHOCTHOTO ¥  NpO(ecCHOHATBHOTO  OOLICHHUS;  MPOXYLIUpPOBATH
YCTHOE/TIUCBMEHHOE M3JI0KEHHE Ha OCHOBE WH(OPMALMH, MONyYEHHOH M3 3ByYalllUX TEKCTOB,
KUHOQWIBMOB U T.J.; aHAIU3UPOBATH M OMNPEAEISATH XapaKTepHbIE OCOOCHHOCTH aHTIIOSI3BIYHON
pedn HOCUTeNel s3blka M3 Pa3HBIX CTPaH, PETMOHOB M COIMAJBHBIX CIIOEB; OPHEHTHUPOBATHCS B
JMHTBUCTHYECKUX CIIPABOYHBIX M HOPMATHBHBIX M3/aHHAX IO TEMAaTHUKE Kypca; NPHUMEHSTH
NOJTyYEeHHBIE 3HAHUS MPH IPaMOTHOM O(GOPMIICHHH CBOEH PEeYM W MAKCHUMAaJbHO MPUOIU3UTH €€ K
HOPMaM aHTIMHCKOTO S3bIKA.
BJIA/IeTh:
- pacHIMpeHHBIM CIIOBAPHBIM 3allacoOM B MpeAeiax CHEeNUaTbHO OTOOpPAaHHOW TEMaTHUKH |
yIIyONEHHBIMU  JIMHTBOKYJBTYPOJIOTUYECKIMH  3HAHUSIMH, CHOCOOCTBYIOIIUMH  ITOBBIIICHUIO
KOMMYHUKAaTHBHOW KOMIIETEHIMH OO0y4aeMbIX; TBEPABIMH HAaBBIKAMH IPOCMOTPOBOTO YTCHHS
XYJIO)KECTBEHHBIX TEKCTOB, a TaK)K€ TEKCTOB W3 OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKOW W COLMAIBHO-
KyJbTYpHOU cep C MOocieayromeil KpaTkoi mepenadeii X conep)KaHusl Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE;
TOYHOCTBIO M aJICKBaTHOCTHIO MMCHbMEHHOM PEYH; HABBIKAMH YCTHOTO U MUCBMEHHOTO TIEpeBO/Ia.
VYcnemHoe OCBOEHHE NPOrpaMMbl MpeArosiaraeT JoCTHKeHue oOyuaembIMU ypoBHS B1/B2
«TIOPOTOBOT0/TIOPOTOBO-TIPOIBUHYTOTO YPOBHS» BIIQJCHUS AHTJIMACKUAM SI3BIKOM (OTpaHWYCHHAS
S3BIKOBAsi KOMITETCHIHS), T.€. COPMUPOBAHHOCTH SI3BIKOBOH KOMMYHHUKAaTHBHOW KOMIIETEHIINH,
JOCTAaTOYHOM JIJIsl U3y4eHHSs 3apy0eKHOTO OIbITa B MPO(QUINPYIONMIEH 00IacTH HAyKH, a TAKXKe IS
npohecCHoHaTBFHOTO OOIIEHNS.



4. COAEPKAHUE JUCHUIIJIMHBI 1 ®OPMbI OPI'AHU3ALIUU YYEBHOI'O

MPOILIECCA

[MopsiakoBbIi
HOMeEp U TeMa

Kparkoe cogepxxanue TeMbl

ConepxateabHblii Moayas 1. Socialising

Tema 1. Personal identification
Introduce yourself (formal, informal)
Speaking about your family/friends (photos, family trees, descriptions)
Speaking about the weather
Speaking about your working day/day off
Tema 2. Getting to know each other better
Speaking about likes/dislikes (music, literature, films)
Informal writing. Writing informal letters, e-mail letters to a friend
Tema 3. The ways we communicate. Getting information
Mobile phones, TV and Radio, other ways people communicate
Tema 4. Daily life
Students home and abroad/Living in a hostel
Conep:xkarteabnblii Moayan 2. Working with info from written sources
Tema 1. Speaking about future profession. Introduction to students’ speciality
(goals, prospects, pros and cons)
Travelling. Jobs. Achievements. Future intentions
Tema 2. Outstanding personalities in mass media (historical facts, modern issues
Tema 3. Information about international programmes and projects, filling in
application form. Info about international language exams
Tema 4. Higher education abroad / in Russia
Conep:katesbHblii Moayab 3. Giving presentations/ Discussions
Tema 1. Clichés
Tema 2. Structure of arguments / Discussing topical problems
Tema 3. Conferences and official events
Tema 4. Presentation skills / PPP. Language of science. Formal language
Conep:kaTtejabHblii Moayab 4. Academic English
Tema 1. Introduction. Essence of writing
Tema 2. Formal writing / Letters / Summaries
Tema 3. Academic Vocabulary, Grammar
Tema 4. Important features of academic texts
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TemaTnueckuii mian

Conep:karteabnbiii Moayab 1 Socialising

Ha3Banus coaepkatejibHbIX
MOJYJIeH U TeM

KoaunuecTBo 4acoB

OuHas ¢popma 00ydeHHUsI

3aounasi popma oOGyueHust

B T.4.

BCETO
JEKIAN
MPAKTUYECKHE
1a00paTopHbIC
CaMOCTOSTEITb-
Hasi paboTa
WHAUBUIYaTbH
ag naboTa

B T.4.

BCEro
JICKIIUU
MPAaKTUYCCKHE
nabopaTopHbIE
CaMOCTOSTEIIb-
Hasi paboTta
WHIUBUIYATbH

ast pabora

Tema 1. Personal
identification

Introduce yourself (formal, in
formal)

Speaking about your
family/friends (photos, family
trees, descriptions)

Speaking about the weather
Speaking about your working
day/day off

Tema 2. Getting to know
each other better

Speaking about likes/dislikes
(music, literature, films)
Informal writing. Writing
informal letters, e-mail letters
to a friend

Tema 3. The ways we
communicate. Getting
information
Mobile phones, TV and Radio,
other ways people
communicate

10 5 5

10 1 9

Tema 4. Daily life
Students home and
abroad/Living in a hostel

10 5 5

10 1 9

Hmozo
no cooepicamebHOMy
Mmooynio 1

38 18 | 20

38 4 | 34




Conep:xkareabnbiii Moayab 2 Working with info from written sources.

Ha3zBanus cogep:kaTebHBIX
MojyJieil U TeM

Koan4yecTBO 4acoB

Ounasi gopma 00yueHus

3aounasi popma obGyuenust

B T.4.

BCETO
JICKOIUN
NPaKTHYCCKHE
nabopaTopHbIe
CaMOCTOSTEITb-
Hasi paboTa
HHIAWBUIYaJIbH

ag naboTa

B T.4.

BCEIO
JICKITUN
NPaKTUYCCKUE
nabopaTopHbIE
CaMOCTOSITEITb-
Has paboTa
WHIMBUTIYaJTbH

as pabora

Tema 1. Speaking about
future profession.
Introduction to students’
speciality (goals, prospects,
pros and cons)

Travelling. Jobs.
Achievements. Future
intentions

Tema 2. Outstanding
personalities in mass media
(historical facts, modern
issues

Tema 3. Information about
international programmes
and projects, filling in
application form. Info about
international language exams

10 5 5

10 1 9

Tema 4. Higher education
abroad / in Russia

10 1 9

Hmozo
no cooepicamenvbHoOMy
Mooy 2

38 18 | 20

38 4 | 34

Bcezo uacoe 3a 1 cemecmp

76 36 | 40

76 8 | 68

ConepxatejbHblil Moayab 3 Giving present

ations/ Discussions

Ha3zBanus cogep:katebHBIX
MOJYJIel U TeM

Koan4yecTBO 4acoB

QOunas ¢popma o0yueHust

3aounas popma o0OyueHust

B T.4.

BCETO
JICKIIUN
IPaKTHYECKHE
CaMOCTOSITEITb-
Has paboTa
WHIAWBUYaAJIbH

adg nabora

B T.4.

BCETO
JICKIUU
MPAKTUYCCKHE
CaMOCTOSTEITb-
Hasi paboTta
WUHIUBUAYaIbH

as pabora

Tema 1 Cliches

12

-
-

12

Tema 2. Structure of
arguments / Discussing

o |o| mabopaTopHbIE

12

— || nabopaTopHbIe

[N
[N

12
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topical problems

Tema 3. Conferences and

official events. 13 6 | 7

13 1] 12

Tema 4. Presentation skills
/ PPP. Language of science. 14 7 7
Formal language

14 1| 13

Hmozo
no cooepircamenbHoMy ol 25 | 26
Mooy 3

o1 4 | 47

Conaep:kareabnbiii Moayab 4  Academic English

KoauuecTBO 4acoB
Ounasi gpopma 06yueHus1 3aouHas popma o0yueHust
B T.Y. B T.4.
Ha3zBaHusi coiepKaTeJbHbIX o I - o | ¥ | A i
MO/ HlelﬁpHTeM ° | = % z |3 ‘;’% g 2 = % Z |8 E % g
Y o = O 8“ Q Lg > g ) S| O g" Q Lg > O
Q | 2| g |osdyY 2 g = & | o sd'e
A 2| N @ | g m & = S |B2als s
o | E a | o M 9 ) > e | O n
"l g|dgEd | % 2| &|dEEs
5 E |8 TR =188 7E
Tema 1. IntroQgctlon. 13 6 7 13 1 12
Essence of writing
Tema 2. Formal_wrltlng/ 14 7 7 14 11 13
Letters / Summaries
Tema 3. Academic 13 5 ; 13 1| 1
Vocabulary, Grammar
Tema 4. Importapt 13 7 6 13 1] 12
features of academic texts
Hmoczo
no cooepicamenvbHoMy 53 26 | 28 53 4 | 49
Mmooyaw 4
Bcezo uacoe 3a 2cemecmp 104 51 | 54 104 8 | 96
Bcezo 3a 2 cemecmpa 180 87 | 93 180 16 | 164




5.

11

Tembl 1200paTOPHBIX 3aHATHH

METOAUYECKHUE PEKOMEHIALIWY JJI51 HPOBEAEHMS
JIEKIHMOHHBIX, IIPAKTHYECKHUX U JIABOPATOPHBIX 3AHATUU

Ne Hazeanue memut Konuuecmeo
n/n uacoe
0/0 3/0
Tema 1 Personal identification 4 1
Tema 2 Speaking about likes/dislikes (music, literature, films) 4 1
Tema 3 Mobile phones, TV and Radio, other ways people 5 1
communicate
Tema 4 Students home and abroad/Living in a hostel 5 1
Tema 5 Speaking about future profession 4 1
Tema 6 Outstanding personalities in mass media 4 1
Tema 7 Filling in application form 5 1
Tema 8 Higher education abroad / in Russia 5 1
Tema 9 Cliches for Presentations 6 1
Tema 10 Discussing topical problems 6 1
Temall Conferences and official events. 6 1
Temal2 Language of science. Formal language 7 1
Temal3 Essence of writing 6 1
Tema 14 Formal writing 7 1
Temal5 Academic Vocabulary, Grammar 1
Temal6 Important features of academic texts 7 1
BCEI'O 87 16
6. METOJUYECKHUE PEKOM}EHI{AIIHH IO OPTAHU3AIIUA
CAMOCTOATEJBHOU PABOTHI CTYJIEHTOB
Opranuzanus caMocTosITe1bHOI padoThbl CTYIEHTOB
No Hazeanue memut Konuuecmeo
n/n uacoe
0/0 3/0
Tema 1 Personal identification 5 8
Tema 2 Speaking about likes/dislikes (music, literature, films) 5 8
Tema 3 Mobile phones, TV and Radio, other ways people 5 9
communicate
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Tema 4 Students home and abroad/Living in a hostel 5 9
Tema 5 Speaking about future profession 5 8
Tema 6 Outstanding personalities in mass media 5 8
Tema 7 Filling in application form 5 9
Tema 8 Higher education abroad / in Russia 5 9
Tema 9 Clichés for Presentations 6 11
Tema 10 Discussing topical problems 6 11
Tema 11 Conferences and official events. 7 12
Tema 12 Language of science. Formal language 7 13
Tema 13 Essence of writing 6 12
Tema 14 Formal writing 7 13
Tema 15 Academic Vocabulary, Grammar 7 12
Tema 16 Important features of academic texts 6 12
BCEI'O 03 164

7. THANBUAYAJIBHBIE 3AJJAHUSA

Topics for Individual Projects

Topic

Preparing and presenting a mini-lecture about British Press.

N

Preparing and presenting a mini-lecture about British television.

Writing an essay on one of the topics: “What kind of people should a journalist be
interested in?”, “ What qualities are essential for a future journalist?”

Making a presentation about one of the prominent English or American reporters of
nowadays.

Preparing and presenting a mini-lecture about first printed newspaper.

Making a presentation “ Principle of Journalism”

Making a presentation “ What is news?”

Writing an essay “A successful journalist is one who works hard”

Making a presentation “ On War Reporting”

S|©o|o|No:o

Making a presentation about one of the prominent English or American journalist of
nowadays.

6. KOHTPOJIbHBIE BOIIPOCHI K MIPOMEXKYTOUYHOM ATTECTAIIUM

Tema 1. Introduce yourself (formal, in formal)

Tema 2. Speaking about likes/dislikes (music, literature, films)

Tema 3. Mobile phones, TV and Radio, other ways people communicate
Tema 4. Students home and abroad/Living in a hostel
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Tema 5. Speaking about future profession

Tema 6. Outstanding personalities in mass media
Tema 7. Filling in application form

Tema 8. Higher education abroad / in Russia
Tema 9. Clichés for Presentations

Tema 10. Discussing topical problems

Tema 11. Language of science. Formal language
Tema 12. Essence of writing

Tema 13. Formal writing

Tema 14. Academic Vocabulary, Grammar
Tema 15. Important features of academic texts

7. OBPA3ZEIl MOAYJIBHOI'O KOHTPOJISA

rOY BIIO «JIOHEIKUA HAIIMOHAJIbHbIA YHUBEPCUTET»
@DaKyabTET UHOCTPAHHBIX A3BIKOB

Hanpasnenue nogroropkn:  42.03.04 TeneBungenue

[Tpoduis: Tenesunenue
IIporpamma moAroTOBKH: OaxanaBpuaT
Cemectp 2

VYyeOHast AUCHUIUIMHA WNHOCTpaHHBIN S3bIK

MOAYJIbHASA KOHTPOJIBHAS PABOTA
BAPHUAHT Nel

1. Open the brackets and put the verbs into Present Perfect Continuous

1) He (work) for this company since 2002.

2) They (listen) to music for 2 hours already.

3) My friend (live) in Paris for all his adult life.

4) I am so tired. | (drive) all day long.

5) My parents (shop) since a.m. They can’t find what they really
want.

6) How long you (sit) here? — For about 20
minutes.

7) What exactly he (do) today? — Actually, I have
no idea.

8) We (jog) since early morning. It’s a pleasure to wake up with
the sun.

2. Open the brackets and put the verbs into Present Perfect Continuous or Present
Perfect Simple

11 (write) 2 essays this week. It was really hard.

2) How long you (have) your mobile phone? —
Since last year. It was a birthday present from my parents.

3) He (learn) French for about a year. He speaks really well.
4) How many pages you (read) so far? — About 50.
5) This publishing company (publish) more than 1min books.
6) This publishing company (publish) books since 2000.

7) How long you (wait) for me? — It’s OK, for 5
minutes.

8) | (make) some tea. Would you like some?
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9) We (know) each other for 6 years.

10) It (rain) twice this week. | hate such a weather.

11) It (rain) since Monday. | hate such a weather.

12) 1 (want) to buy a new car since | got this post in our company.

3. Open the brackets and put the verbs into Past Perfect

1) My boss was really angry cause | (leave) important documents for a
meeting at home.

2) We absolutely (forget) that our relatives were
coming next week.

3) My friend never (be) to LA before. It was an exciting
experience for him.

4) The printer didn’t work cause someone (fill) ink into it.

5) He felt absolutely exhausted as he (sleep) this night.

6) They lost the race because they (train) hard. The coach is

dissatisfied with the results.

7) We wanted to invite them to our party but unfortunately they
(arrange) to visit their relatives in Oxford.

8) | (recommend) her to enter the competition but she didn’t take
my advise seriously.

4. Open the brackets and put the verbs into Past Perfect or Past Simple (sometimes
both variants are possible)

1) By the time it (get) dark, we (find) a good
place in the camp.

2) When we (arrive), Ben (already leave).

3) She (go out) after she (had) lunch.

4) As soon as | (finish) my work, 1 (feel) very
relieved.

5) She (read) a lot about this artist before she

(go) to his exhibition.

6) The plane (take off) by the time we (get) to the
airport.

5. Translate from English into Russian

Interest rates - Living costs -

Tuition fees - Income -

Scholarship - Student’s grant -

Accommodation - Afford -

6. Translate from Russian into English
[TonmaBaTh 3asiBIEHHE O IpHeMe Ha padoTy -
Koneunslit cpok -
LenTp 3ansTOCTH -
Brinmycknuk -
Jlexuumst -
[IpoiiTi cobecenoBanue -
3aeM/KpeauT -
[ToapaboTka (YacTUUHAS 3aHATOCTD) -
7. a) Make nouns from the following verbs

Communicate - Govern -
Develop - Improve -
Decide - Employ -

Discuss - Invite -
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b) Make adjectives from the following nouns

Care - Science -

Industry - Difference -

Ambition - Danger -

Help - Friend -

8. Use phrasal verbs in the following sentences

1) your coat and sit down.

2) When are you going to to the city? — Next week.

3) something warm. It’s cold today.

4) a cigarette! You can’t smoke in here. It’s forbidden.

5) !'It’s red light!

6) We’ve milk. Could you buy something?

7) | really well with my brother. He always understands me.
\ Run out of lookout takeoff putout geton comeback puton

VYTBep:KJI€HO Ha 3acejaHuu Kadeapbl aHIIIMHCKOTO S3bIKa AJIs1 €CTECTBEHHBIX M T'yMaHUTAPHBIX
cnenuaibHocTel, npoTokoi Ne 8 ot «18» mapra 2020 r.

3aBenyronuii kageapoit E.B. ®unartoBa
[IpenonaBarenn T.A. Cupora

KpuTeplm OlCHUBAHUA MOAYJBHOI'0 KOHTPOJHA

MaxkcuMmanpHas o0mass cymma OaiioB, KOTOPYKO MOXKET MOJIYyYUTh CTYACHT, YCIEIIHO
BBIMTOJIHUB BCE BUIBI 3aaHnii, cocTaBisteT 20 0alioB:

Homep 3a0anusn Konuuecmeo 6annoe

1 2
2 3
3 2
4 3
5 2
6 3
7 2
8 3

Bcezo 20
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8. OBPA3EL 9K3AMEHAIIMOHHOTI'O BWIETA
roy BIO JIOHEIKUA HAIIMOHAJIbHbIA YHUBEPCUTET»
daxyJIbTeT HTHOCTPAHHBIX S3bIKOB

Hanpasnenue nogrorosku:  42.03.04 TeneBuaeHue

[Mpodwus: TeneBunenue

ITporpaMMa noaAroToOBKHU: bakanaspuar

Cemectp 2

VYuebHas qUCUUIUIMHA HNHocTpaHHBIN A3bIK
BUJIET Nel

1. Do the test.
2. Read the given text and do the task.
3. Speak on the given topic

YTBepx/1eHO Ha 3aceJaHuU Kadeaphl aHTIIMICKOTO SI3bIKA JJIs1 €CTECTBEHHBIX M T'YMAaHUTAPHBIX
crienuanbHocTel, mpoTokoi Ne 8 ot «18» mapra 2020 r.

3aBeyronuit kadenpoit E.B. ®unarosa
OK3aMeHaTop T.A. Cupota

Kpumepuu OUCHUGAHUA IK3AMEHA

Homep 3a0anusn Koauuecmeo oannos
1 10
2 20
3 10
Bcero 40 annoB

11. OBPA3EIl TECTOBOI'O 3AJJAHUA

1. I don’t buy the same newspaper every day; | usually read the on the front page before
I decide which paper to buy.
a) title
b) heading
C) caption
d) headline
2. Have you seen today’s paper? It they’ve caught those million-pound bank robbers.
a) writes
b) tells
C) says
d) talks about
3. What do we call someone who writes news stories for a newspaper?
a) a reporter
b) a journalist
c) a hack
d) all of the above answers
4. Match the following headline to one of the types of news story below:
“PM BACKS PEACE PLAN”
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a) politics
b) sport
c) business
d) celebrity
5. Match the following headline to one of the types of news story below: “STAR WEDS”
a) politics
b) sport
c) business
d) celebrity
6. Which Italian word do we use to describe journalists who follow famous people around
and take their photograph as often as possible?
a) tutti frutti
b) confetti
C) pepperoni
d) paparazzi

_Task 2. Vocabulary testing.

1.Match the words which are close in their meaning:
to disseminate precise

to perceive to spread
credibility to demand
to require trust
accurate to think of

2. Complete the sentences with the following words (target audiences; mass
communication; accomplished; level; messages; outlets; designed; consistently):

1. This can be only if people receive
constantly and .
2. On a more specialized , the media are no longer just

3. Thousands of publications and hundreds of radio, television, and

cable enable the public relations communicators to reach
very specific with tailored messages for
them.

3. Insert prepositions where necessary (at; in; to; as; on; from; by; of):

1. Your dependence the media requires that you be

accurate and honest all times all your

public relations materials.

2. The media’s power and influence a democratic

society reside their independence government control.

3. This is important you because the media,
inference, serve third  party endorsers

your information.
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11. KPUTEPUU OLIEHUBAHUSA
Pacnpeoenenue 6annos, Komopwie Mozym noayYUmMs CHYOEeHNbL
6 npouecce uzy4eHus OUCYUNIUHbI

IK3aMeH npeamnojgaract YCTHBIﬁ OTBET MU BBIIIOJIHECHHUE TECTa II0 AUCLHUIIIINHE.
MaxkcumanbHOe KOJUYECTBO 0aJuIoB, KOTOpbIE CTYAEHT MOXKET MOJXYy4MTh 3a 3k3ameH, - 40. Beero
3a ceMecTp CTYyAeHT MOXkeT noJay4ursb 100 6a/1oB.

[Io kypcy mpenmnosnaraercst IpOBeICHHE NPOMEKYTOUYHOM aTTECTAalMU B BHJE MOIYJBHOIO
KOHTPOJIs1, BHIOJIHEHUS 33JaHUI B paMKaxX caMOCTOSITENbHOM paboOThl U SK3aMeHa. DK3aMeH CIAl0T
CTYJICHTBHI C LI€JIbIO TIOBBIILICHNS PEUTHHTA.

Texkymuii KOHTPOJIb IIpome:xxyTouHas
arrecranus
AynutopHas pabota| Beimonnenue [[IucbMeHHBIH| Y CTHBINA OTBET DK3aMeH Beero
3aJlaHui JIs TECT
CaMOCTOATEIBHON
paboTsl
max 15 GannoB max 5 6amios max 20 max 20 max 40 GannoB 100
0aoB OaJoB 0aioB
Hlkana coomseemcmeus 641106 HAUUOHAILHOU WIKATlE
Onenka Ounenka no OueHka 1o rocy1apcTBeHHOH MIKaJe Onenka no
no mkaJje | 100-6anabHoi (3x3ameH, TuddepeHUMPOBAHHDBII 3a4eT) rocya1apcTBeHHOI
ECTS mKaJje mKaJje (3auer)

A 90-100 5 (OTJIMYHO) 3a4TE€HO

B 80-89 4 (xoporo) 3a9TCHO

C 75-79 4 (xopom1o) 3a4TE€HO

D 70-74 3 (yAOBJIETBOPUTEIHHO) 3a4TEHO

E 60-69 3 (YyIOBJIETBOPHUTEILHO) 3a4TEHO
FX 35-59 2 (HEyIOBJIETBOPUTEIHHO) HE 3a4TEHO

C BO3MOXHOCTBIO ITOBTOPHOM CHAYH
F 0-34 2 (HeyIOBJIETBOPUTEIHHO) HE 3a4TEHO
C BO3MOXKHOCTBIO IIOBTOPHOM ClIa4¥l P YCIOBHU
00s13aTeIbHOT0 Ha0Opa AOMOJHUTENIBHBIX OAJIJIOB

12. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHUE YYEBHOI'O ITIPOLECCA

1. AynnoBH3yanbHBIE CPEICTBA:
a. KOMIIBIOTEp;
b. uudposoii mpoekTop;
C. mporpamma npesenranuu Microsoft PowerPoint.
2.  PabGouas mporpamma no nucuuiuinae «AHOCTpaHHBIN A3bIK (AHTITUHCKHN ).
3. Y4eOHbIE ayaUTOPUH YHHBEPCUTETA, COOTBETCTBYIOIINE JACHCTBYIONIUM CAHUTAPHBIM H
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OPOTUBONOXAPHBIM HOpMaM, a TakXe TpeOOBAaHMSAM TEXHMKH O€30MacHOCTH MpPU IMPOBEICHUU
y4eOHBIX U HayYHO-TIPOU3BOJICTBEHHBIX Pa0OT.

13. PEKOMEHIOBAHHAS JINTEPATYPA

HaumeHnoBanue

Koia-Bo
IK3eMILIAPOB
B OM0JHnoTeKe

JouHY

Hanuumue
3JIEKTPOHHOM
BEpPCUM B
IbC

Ocnognas n1umepamypa

Insights of journalism: yueOHO-mMeTOmMUecKoe mocoOue
UL ayAUTOPHOW W  CaMOCTOSTEIBHOW pPabOTHl 110
AHIJIMICKOMY SI3BIKY ISl CTYAEHTOB (PHUIIOIOrHMYECKOTro
(axynpTeTa HaNpaBJIeHUS MOATOTOBKU «OKypHanucTukay
/ coct. E.B. ®unarosa, JI. B. XKypasnesa, M. E. UepHas.
— Honenxk : lonHY, 2018. — 163 c.

Y4eOHO-MeTOAMYECKUE 3aJaHHsI 110 AHTJIMHCKOMY SI3BIKY:
y4eOHO-METOIMYecKoe  Imocobue I CTYJICHTOB
¢unonornyeckoro (akynprera / coct. E.B. @unarosa, E.
®. Kuszepa, C. M. XKenesnas. — Jlonenk : JlonHY,
2019. —

111 c.

Philology: y4eOHOoe mocoOue mansi ayIuTOPHOW U
CaMOCTOSITENIbHOW Pa0OThl 10 AHTIIMHCKOMY SI3BIKY JUIS
CTYACHTOB (PUIIOJIOTHUYECKOTO (haKyJIbTETa / COCT.

E.B. ®unarosa, E. A. boprenena, JI. B. XKypasnesa, O.
C. Kucenesa, T. A. Cupota, M. E. Uepnas. — JloHeux :
JlonHY, 2019. — 187 c.

Walker, E. Grammar Practice for Pre-Intermediate
Students [Text] / E. Walker, S. Elsworth. - [Edinburgh] :
Longman, [2000]. - 160 p.

Dooley, J. Grammarway 2 [Text] : with answers / J.
Dooley, V. Evans. - Newbury : Express Publishing, 2008.
-192 p.

95

Walker, E. Grammar Practice for Intermediate Students
with key [Text] / E. Walker, S. Elsworth. - [Edinburgh] :
Longman, 2000. - 168 p.

/Jlonoanumenvnan numepamypa

Oxenden, C. New English File : pre-intermediate
student's book / Clive Oxenden, Chuistina Latham-
Koenig, Paul Seligson. - Oxford : Oxford Univ. Press,
2005. - 159 p.

300

Oxenden, C. New English File : Intermediate Student's
Book / Clive Oxenden, Chuistina Latham-Koenig. -
Oxford : Oxford Univ. Press, 2006. - 159 p.

151

Oxenden, C. New English File : pre-intermediate
workbook / Clive Oxenden, Chuistina Latham-Koenig,
Paul Seligson. - Oxford : Oxford Univ. Press, 2005. - 79

p.

74

10.

Oxenden, C. New English File : intermediate Workbook /

17
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C. Oxenden, C. Latham-Koenig, with T. Byrne. - Oxford :

Oxford Univ. Press, 2008. - 80 p. + MultiROM.

11. | Soars, J. Headway : Student's book / J. Soars, L. Soars ;
Oxford University. - 4.impl. - Oxford : Oxford Univ. 22 -
Press, 1998. - 128 p.
12. | Soars, J. Headway : Workbook / J. Soars, L. Soars ;
Oxford University. - Oxford : Oxford Univ. Press, 1997. - 4 -
94 p.
14 THO®OPMALUNOHHBIE PECYPCBI
NeNe | DyeKTpPOHHBIN ajgpec | Conep:kanue uHgopmMaumnu
DnekmpoHnHnvle OUOIUOMEKU
1. http://library.donnu.ru/catalog
2. http://www.twirpx.com/library
3. http://www.alleng.ru/english/txt.ntm Karajor KHHT ¥ TEKCTOB Ha
AQHTTIUICKOM SI3BIKE
4. http://www.gutenberg.org bubnunoreka XYJ105K€CTBEHHOM
JUTEpaTypbl  HAa  AHIJIMHCKOM
SI3BIKE
5. http://www.onread.com bubnuoreka  Kiaccuuecko
COBpPEMEHHOW  JHTepaTypsl Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE.
Cnosapu
6. http://www.ldoceonline.com TOJKOBBIH CIIOBaph COBPEMEHHOIO
aHTJIUICKOro si3pika Longman.
7. http://www.oed.com TOJKOBBIH CIIOBaph COBPEMEHHOIO
anrnmiickoro  s3eika  Oxford
English Dictionary.
8. http://education.yahoo.com/reference/dictionary/ ToJIKOBBIH CJI0BAaph U TE3aypyc.
Q. http://www.etymonline.com DTUMOIIOTUYECKUN CJIOBaph
AHTJIMHCKOTO SI3bIKa
10. http://www.multitran.ru DJNEeKTPOHHBIN NIepEeBOTUECKUN
opTal.
11. http://www.lingvo.ru JIBYSI3bIYHBIN AJIEKTPOHHBIN
CJIOBaphb (QHTIIMHCKUNA/PYCCKUt
SI3BIKH ), BKITFOUAIOIITUI
Pa3HOYpPOBHEBHIE JICKCHUECKUE
€ IMHHUIIBI
12. http://online.multilex.ru Criennanu3upoBaHHbIC
JBYSI3bIYHBIC OHJIAWH CIOBApPH.
DnexkmponHbvle IHYUKIONEOUU
13. http://en.wikipedia.org DJNEKTpOHHAs  MYJIbTUMEIUITHAS
SHIMKJIONEAN Bukumneaus.
14, http://www.encyclopedia.com DJEeKTpOHHAS DHIMKIONCIUS U
HUCCIIEN0BATEILCKIUNA BEO-CalT.
15. http://www.britannica.com DJIeKTpOHHAS  MyJIbTHMEIUHHAS
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‘ OHIUKJIOIIC AU BpI/ITaHHI/IKa.

Cnpaeolmbte mamepuaiibl

16. http://www.alleng.ru/english/engl.htm [TpakThdeckne Marepwaibl IO
¢dboHeTUKe, TrpaMMaTHUKe, JIEKCHUKe
AHTJIMICKOrO SI3bIKA.

17. http://www.edufind.com/english/grammar/ CrpaBo4HbIe u TECTOBBIE
MaTepHAIIBI o AHTJIMHACKOMN
IrpaMMaTHKE.

18. http://www.eclecticenglish.com/ CnpaBo4HbIE  MaTepHaibl  TI0
rpaMMaTHKe u BOKaOyJIsipy
AHTJIMICKOTO SI3bIKa

19. http://www.libraryspot.com/grammarstyle.htm CrpaBouHble ~ MaTepuanbl IO
IrpaMMaTUKE U CTHJIMCTHUKE.

20. http://www.world-english.org/writing.htm CrpaBouHble U  MPAKTUYECKHE
Marepuaiabl 10 MYHKTyaluud |
’KaHPOBBIM 0COOEHHOCTSIM
MMHUCbMEHHOM PEUH.

Ynpasicnenusa u mecmot 0na camocmoamenvroii n0020mMoBKU
21. http://lessons.englishgrammar101.com/ VYrpakHeHUsI 1O BCEM acleKTam
EnglishGrammar101/Foreword.aspx rpaMMaTUKH aHTJTUHCKOTO SI3bIKA

22. http://www.perfectyourenglish.com/ ViopakHeHHsT [0  TI'paMMaTHKe,
JIEKCUKE U TUChMY.

23. http://esl.fis.edu/learners/writing/index.htm VopaxkHeHuss OIS pa3BHUTHUSA
HAaBBIKOB MHCHhMA.

24. http://speaking24.com/test.php TecThl s MPOBEPKH  3HAHUS
BOKaOyJsipa.

25. http://www.englisch- YnpaxHeHus Ha pa3BuTHE

hilfen.de/en/exercises_list/alle words.htm JICKCHYECKUX HABBIKOB.

26. http://www.agendaweb.org/ YopakHeHus MO BCEM acleKTam
rpaMMaTHKA u JIEKCUKHU
aHTJIMACKOTO  SI3bIKA, a TakKxKe
BUJICO- U aYJMOYIPAKHEHUSI.

217. http://www.learnenglishfeelgood.com/eslvideo/ Buneo ympaxkHeHus A pa3BUTHUS
HAaBBIKOB ayJIMPOBAHMSI.

28. http://esl.about.com/od/listeningquizzes/ TecTsl st pa3BUTHS U

English_Listening_Comprehension_Quizzes_ 3aKpeIJICHUS HABBIKOB
for ESL_EFL.htm ayJIMpOBAaHHUS ¥ IPOU3HOIICHHSL.

29. http://www.carolinebrownlisteninglessons.com VYrpakHEeHUs IS Pa3BUTHS
HAaBBIKOB ayJIJMPOBaHUS B paMKax
pe4YeBO TEMATUKH.

/lpycue unghopmayuonnsvie pecypcoi

30. http://www.bbc.co.uk/ Hosoctroit mopran BBC.

31. http://www.thetimes.co.uk/tto/news/ Owutaiin Bepcusi OpUTaHCKO#
raszersl Taimc.

32. http://www.telegraph.co.uk/ Omuaita Bepcust OpUTaHCKOM
razeTsl Jleiinu Tenerpad.

33. http://www.independent.co.uk/ Omnaita BepcHst OpUTaHCKOM
razetsl HIENeHIeHT.

34. http://www.time.com/time/ OwuaiiH BepcHsi aMepPHKaHCKOTO

KypHaina Taiimc.
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HUCITOJIB30BAHHUE 3JIEKTPOHHOI'O OBYYEHUSA U INCTAHIUOHHBIX
OBPA3OBATEJIbHBIX TEXHOJIOT U

HpI/I pamm3anu MnporpaMmbl JUCHHUIIJIMHBI MOTYT HCIOJB30BATHCA CICAYIOIIHUEC BHUABI
3JICKTPOHHOT'O BSaI/IMOIIef/’ICTBI/IH npenoaaBaTeyib-CTy ACHT:

- PpasMCIICHHUC y‘le6HBIX MaTcpHraioB B 00JIaYHBIX XpaHWJIrmax npenoz(aBaTeJleﬁ JJIA
HCIIOJIB30BaHUA CTYACHTAMU IIPHU IIOATOTOBKE K 3aHATUAM;

- pacchbUIKa IO AJIEKTPOHHOW IMOYTE MATEpHUAJIOB W 3aJaHUM /I BBINOJIHEHUS, MPOBEPKA
BBITMIOJTHEHHBIX 3a/IaHUM;

- MIOJICPKKA CTPAHUYKH MPENOAABATEN U TPy MPENOAaBaTeIb-CTyICHTHl B COLMAIbHBIX
CeTsX sl 00ecredeH s TeKyIIero KOHTPOIs paboThl CTYICHTOB

Pabouas mporpamMma paccMOTpEHa U NepeyTBEepKIeHa Ha 3acCelaHIH
¢ u3MeHeHusAMU (6e3 n3MeHeHui) Ha 20 TO/I.

[TpoTokomn Ne OT « » 20 T.

3aBeayronuit kadeapoit E.B. ®unarosa



